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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1975-1976. 

22 JUIN 1976 

PROPOSITION DE LOI 

instituant un congé 
pour l'exercice d'un mandat politique. 

AMENDEMENTS 

PRESENTl:.S PAR MM. BUCHMANN 

ET EVERS 

AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION. 

Art. 2. 

Remplacer Ic S 1 par cc qui suit : 
« j l. Un co11gé politique est instauré e11 faveur des tra­ 

uailleurs qni exercent la f 011ctio11 de président 011 de membre 
d11 collège exécutif d'1111 conseil provincial, d'1111 conseil d'ag­ 
g/omératio11, d'111t conseil de fédération, d'1111e commission 
de la ctdture de l'agglomération bruxelloise, d'une commis­ 
sion d'assisumce p11blique 011 d11 Conseil de la Comm1111a11té 
culturelle allemande.» 

JUSTIFICATION. 

Sans vouloir porter aneime à l'idée qui est à b base de b présente 
proposition de loi, nous estimons néanmoins que son champ d'appli­ 
canon est bien trop étendu. li nous semble excessif d'accorder un 
congé politique pour un mandat qui est pratiquement toujours exercé 
le soir seulement, L'octroi d'un congé politique 3 Jes conseillers com­ 
munaux pourrait avoir pour effot que les réunions du conseil soient 
organisées pendant la iournéc. 

Des travaileurs non salariés, tels les indépendants ou les patrons des 
P. M. E. pourraient, dans ces circonstances, encore rrès difficilement 
participer à une activité politique au niveau des insnrurions visées 
à l'article 2. 

Voir: 
19 (S. E. 1974) : 
- No 1 : Proposition de loi. 
- Nos 2 à 9 : Amendemenrs. 
- No 10 : Rapport. 
- Nos 11 à 13 : Amendements. 
- No 14 : Rapporr complémentaire. 
- No 15 : Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1975-1976. 

22 JUNI 19ï6 

WETSVOORSTEL 

tot instelling van een verlof 
voor de uitoefening van een politiek mandaat. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEREN BUCHMANN 

EN EVERS 
OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 2. 

§ 1 vervangen door wat volgt : 

« § 1. Een politiek verlof ioordt ingesteld voor werknemers 
die het ambt bekleden van voorzitter oi lid zii11 uan het uit­ 
uoerend college uan een provincieraad, een agglomeratieraad, 
een federatieraad, een commissie vau cultuur uau de brus­ 
selse agglomeratie, een commissie uan openbare onderstand, 
van de Raad uan de Duitse Cultuurgemeenscbap. » 

VERAJI.TTWOORDING. 

Zonder afbreuk te willen doen aan de basisgedachte V3D het 
wetsvoorstel, achten we niettemin het roepassingsveld veel te ruim. 
Het lijkt ons overbodig een politiek verlof toe re kennen voor een 
mandaat dat praktisch altijd alleen 's avonds wordt uitgeoefend. De 
toekenning van een politiek verlof 33D raadsleden v3D een gemeente­ 
raad zou inderdaad kunnen leiden tot het invoeren V3D raadsvergaderin­ 
gen overdag, 

ln die voorwaarden zouden niet-werknemers namelijk zelfstandigen 
of werkgevers van K. M. O.'s nog zeer moeilijk aan een politieke acti­ 
viteit op het vlak van de in artikel 2 genoemde instellingen kunnen 
deelnemen. 

Zie: 
19 (B. Z. 1974) : 
- Nr 1 : Wetsvoorstel. 
- Nrs 2 tot 9 : Amendementen. 
- Nr 10 : Verslag. 
- Nrs 11 tot 13 : Amendementen. 
- Nr 14 : Aanvullend verslag. 
- Nr 15 : Amendementen. 
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En outre, on semble ne pas avoir conscience des dépenses supplé­ 
mentaires qu'entraînera pour les communes le remboursement, au 
patron, du salaire brut, surtout si l'on y associe les conseillers et les 
membres des C.A. P., pour ne mentionner que ceux-là. 

Art. 3. 

Compléter le premier alinéa par ce qui suit : 

« - soit le nombre maximum de jours de travail ou de 
parties de jours de travail par mois, sans que ce nombre 
puisse cependant excéder quatre jours par an pour les con­ 
seillers communaux et les membres des C. A. P. » 

Art. 5. 

Remplacer le § 4 par ce qui suit : 

« J 4. Au cas où le travailleur est élu comme membre 
d'une des institutions visées à l'article 2, la protection éta­ 
blie par le S 3 reste en vigueur pendant toute la durée du 
mandat et pendant les six mois immédiatement postérieurs . ., 

JUSTIFICATION. 

Etant donné la modific.·uion apporcée à l'article 2, S 1, il convient 
Je _préciser que la proiection est ac,ordce à tous les membres des insri­ 
muons au 11e:i11 ,fo"ludles les !?,résidents ou les membres des collèges 
c:,u!l:111iis vités à l'anicle 2 som dus. 

En c{/ct, il serai, peu équitable de limiter cette protecnon aux seules 
pcr,1onnci visées à 1'.miclc 2, S 1. 

Bovendien lijkt men zich niet bewust van de bijkomende uitgave die 
voor de gemeenten zullen voortvloeien uit de terugbetaling van het 
brutoloon aan de werkgever, vooral indien men er de raadsleden en 
de leden van de C. O. O. bij betrekt, om enkel deze te vernoemen. 

Art. 3. 

Het eerste lid aanvullen met wat volgt : 

« - hetzij het maximum aantal arbeidsdagen of gedeel­ 
ten van arbeidsdagen per maand bijvoegen, zonder dat deze 
evenwel voor de gemeenteraadsleden en leden van de 
C.O. O.'s de vier dagen per jaar mogen overschrijden. » 

Art. 5. 

§ 4 wijzigen als volgt : 

« § 4. Ingeval de werknemer als lid van één der in artikel 2 
bedoelde instellingen wordt verkozen, blijft de door § 3 inge­ 
stelde bescherming van kracht tijdens de hele duur van het 
mandaat en tijdens de zes maanden die er onmiddellijk op 
volgen.,. 

VERANTWOORDING. 

Wegens de wijziging aangebracht in artikel 2, S 1 moet nader 
bepaald worden dar de bescherming wordt toegekend aan alle 
leden van de instellingen waaruit de in artikel 2 vermelde voorzitrer of 
leden van het uitvoerend college worden verkozen. 
Het zou inderdaad weinig billijk zijn die bescherming te beperken 

tot de personen bedoeld bij artikel 2, S 1. 

J. BUCHMANN, 
A. EVERS. 


